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ER250BT
Elektripank koos dünamoga

Mis on karbis
• ER250BT elektripank
• Li-Ioon aku 2600mAh
• USB-kaabel

Omadused
• Laetav käsikangi, päikesepaneeli või USB kaudu
• Bluetooth-ühendus mobiiltelefonide/portatiivsete seadmetega
• Laetav liitium-ioon aku
• Võimas taskulamp kasutab Cree®* LEDe
• SOS morsekoodiga taskulamp
• Laadige väliseid elektroonilisi seadmeid
• AM/FM raadio
• Digitaalne kell
• Kõrvaklappide pesa
• Pööratav teleskoopantenn
• Taustavalgustusega LCD ekraan

*Cree® on Cree Inc. registreeritud kaubamärk.
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Juhtseadmed ja funktsioonid
1 2 3

10 5

9 7 6 8

4 14

1. Taskulamp /SOS nupp
2. LCD ekraan
3. Päikesepaneel
4. Antenni
5. Kõneleja
6. TUNE - häälestamise reguleerimise nupud
7. VOL - helitugevuse reguleerimise nupud
8. BT/MENU nupp
9. Võimsus / Band nupp
10. Led taskulamp
11. Kõrvaklappide pesa
12. USB väljundport
13. USB sisendport
14. Dünamo-kruvi

11

12

13
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ER250BT toiteallikas
USB laadimiskaabel
Enne ER250BT kasutamist tuleb sisemist Li-Ioon akut laadida 
USB-laadimiskaabli abil, kuni aku indikaatorikoon näitab 
täislaadimist. ER250BT laadimiseks USB-kaabli abil ühendage 
USB-laadimiskaabel USB-toiteallikasse ja ühendage mikro-
USB-pistik seadme küljel asuvasse porti, millel on märge "USB In". 
Aku aku aku laadimise ajal vilgub aku ikoon LCD-ekraanil. Kui Li-
ion aku on täis laetud, lõpetab aku ikoon vilkumise ja aku 
kuvatakse 3 tulpa  . Täielikult tühjenenud aku laadimiseks 
USB-laadimiskaabli abil kulub umbes 5,30 tundi. Laetav aku
Kaasasolev laetav aku asub akukomplektis...
ja seda laetakse käsikangi keerates, päikesepaneeli 
päikesevalguse kätte asetades või USB-kaabli abil USB-
toiteallikaga ühendades. Aku on täpsustatud kui 3,7 VDC, 
2600 mAh, liitiumioon (Li-ion).
Hoiatus:

• Kasutage ainult Midlandi Li-ion akupaketti.
• Ärge püüdke laadida leelispatareisid või muid kui käesolevas 

kasutusjuhendis märgitud patareisid. See võib põhjustada lea- 
kage ja kahjustada seadet.

Dünamo võimsus
Käsikangi keeramine laeb sisseehitatud Li-ioonakut. ER250BT 
laadimiseks käsikangi abil alustage väntamise keeramist. Seadme 
väntamise ajal põleb märgutuli  . Käivitamise kiirus ja käivitusaja 
pikkus määravad Li-ion aku laetuse. Aku aku aku laadimise ajal 
vilgub LCD-ekraanil aku ikoon. Kui Li-ion aku on saavutanud 
täislaetuse, lõpetab aku ikoon vilkumise ja kuvatakse 3 tulpa  
.
Üks minut käivitamist annab umbes 9 minutit seadme 
kasutusaega.

Päikesepaneelide laadimine
Asetage ER250BT sellisele kohale, kus päikesepaneel on 
otsese päikesevalguse käes. Üks tund päikesepaneeli laadimist 
optimaalsetes päikesevalguse tingimustes annab kuni 30 minutit 
ER250BT kasutamise aega. Aku aku aku laadimise ajal vilgub 
LCD-ekraanil aku ikoon. Kui li-ioonaku on täislaetud, lõpetab aku 
ikoon vilkumise ja hakkab
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on 3 baari.

Välise seadme laadimine
Mobiiltelefone ja USB-toitega seadmeid saab laadida selle 
seadme USB-laadimiskaabli abil. Ühendage laadimiskaabel 
ER250BT küljel asuvasse USB-väljundi porti, millel on märgistus 
"USB Out" (USB-väljund). Kui ER250BT on sisse lülitunud, 
lülitub see automaatselt välja ja läheb laadimisrežiimi. Kui 
ER250BT on täielikult laetud, võite ühendada mobiiltelefoni 
täiesti tühjaks, et saaksite teha vähemalt ühe hädaabikõne.

Kasutamine ER250BT
ER250BT sisse/välja lülitamine ja sagedusala valimine
Seadme sisselülitamiseks vajutage nuppu BAND. AM- või FM-
sageduste läbimiseks vajutage uuesti nuppu BAND.
Väljalülitamiseks vajutage ja hoidke 2 sekundit all nuppu BAND.

Helitugevuse reguleerimine
Helitugevuse reguleerimiseks vajutage juhtnuppe UP/DOWN/VOL.

Raadio häälestamine
Vajutage nuppu BAND, et lülitada AM või FM läbi.
Kui olete soovitud raadiosagedusalal, saate soovitud jaama 
häälestada nuppude TUNE UP/DOWN abil. Parima FM-
vastuvõtu tagamiseks venitage teleskoopantenni täielikult välja 
ja pöörake seda, kuni vastuvõtu on selge.

Kellaaja seadistamine
Kella seadistamiseks hoidke nuppu MENU all ja valige TUNE 
nuppudega 24-tunnine või 12-tunnine kell.
Vajutage nuppu MENU, et reguleerida kellaaega ja uuesti, et 
reguleerida minutit.

Taustavalgustuse valik
ER250BT-l on 3 taustavalgustuse seadistust:
• OFF: taustavalgus on alati välja lülitatud.
• ON: taustavalgus on alati sisse lülitatud.
• 5: Taustavalgus lülitub nupu vajutamisel 5 sekundiks 

sisse ja seejärel välja.

LED taskulamp
ER250BT-l on 2 taskulambi heleduse seadistust:
• Dim: Esimene vajutus taskulambi nupule  võimaldab lülitada 
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sisse
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hämaram seadistus.
• Särav: Teine vajutus taskulambi nupule  lülitab sisse 

heleduse seadistuse.

SOS morsekoodiga taskulamp majakas
SOS-funktsiooni aktiveerimiseks vajutage taskulambi nuppu

 3 ti- mes. SOS morsekood on: 3 lühikest vilkumist, 3 pikka 
vilkumist ja 3 lühikest vilkumist.
SOS-funktsiooni väljalülitamiseks vajutage taskulambi nuppu .

Kõrvaklappide pesa kasutamine
Ühendage 3,5 mm stereopistikutega lisatarvikutega kõrvaklapid 
(ka nutitelefonide kõrvaklapid).

BLUETOOTH funktsioon
Bluetooth-funktsiooni aktiveerimiseks vajutage nuppu 
BT/MENU; (  ) vilgub, mis näitab, et ER250BT otsib seadet, 
millega siduda.
Lülitage oma seadmes sisse Bluetooth-režiim ja otsige "MI- 
DLAND ER250BT". Valige see: sidumine on tehtud.
ER250BT ekraanil kuvatakse pidevalt (  ). 
Nüüd on ER250BT teie helimängija.

Tehnilised andmed

Sagedus .................531-1629KHz (AM) / 87.5-108MHz (FM)
Toiteallikas ....................Li-Ioon aku 3.7Vdc 2600mAh
Bluetooth võimsus .......................................................6 dBm
Audio võimsus........................................................>300mW
Töötemperatuur......................................-20° kuni +55°C
Töötsükkel (% 1 tunni jooksul) .....................................RX 100%
Ext audio pesa....................................................3,5 mm stereo
Kaal (ilma akuta) ............................................................327g
Mõõtmed.........................................150x79x43 mm (LxKxS)

Spetsifikatsioonid võivad muutuda ilma ette teatamata.

Teavet garantii kohta leiate veebilehelt www.midlandeurope.com

http://www.midlandeurope.com/
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